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SMERNICE KOMISE 2006/82[ES
ze dne 23. fijna 2006,

kterou se v disledku pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuje smérnice 91/321/EHS o pod&iteéni
a pokracovaci kojenecké vyZivé a smérnice 1999/21/ES o dietnich potravinich pro zvldstni lé¢ebné

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na ¢l. 4 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na Clanek 56 tohoto aktu,

vzhledem k témto ddvodiim,

(1) Clanek 56 aktu o piistoupeni stanovi, ze v piipadé prav-
nich aktd, které zistdvaji v platnosti po dni 1. ledna
2007 a museji byt upraveny v disledku pfistoupent,
ale jejich nezbytné dpravy nebyly uvedeny v aktu
o piistoupeni nebo v jeho piilohdch, pfjme Komise
tyto nezbytné dpravy ve vSech piipadech, kdy prijala
ptivodni pravni akt.

(2) V zavéretném aktu konference, kterd vypracovala
smlouvu o pfistoupeni, se uvadi, Ze vysoké smluvni
strany se na politické drovni dohodly na souboru
tprav, které je v disledku pfistoupeni nutno provést
v pravnich aktech pfijatych orgdny, a vyzvaly Radu
a Komisi, aby tyto tpravy pfijaly pfed pfistoupenim,
piipadné jejich znéni doplnily a aktualizovaly podle
vyvoje prava Evropské unie.

(3)  Smérnice Komise 91/321/EHS ze dne 14. kvétna 1991
o pociteéni a pokracovaci kojenecké vyzivé (1)
a smérnice Komise 1999/21/ES ze dne 25. bfezna
1999 o dietnich potravindich pro zvldstni 1écebné
tcely () by proto mély byt odpovidajicim zplisobem
zménény,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Smérnice 91/321/EHS a 1999/21/ES se méni podle piilohy.

vést. L 175, 4.7.1991, s. 35.
. vest. L 91, 7.4.1999, s. 29.

Cldnek 2

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni pravni a sprévni piedpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici nejpozdéji ke
dni pfistoupeni Bulharska a Rumunska. Neprodlené sdéli Komisi
znéni téchto predpisti a srovndvaci tabulku mezi ustanovenimi
téchto predpist a této smérnice.

Budou tyto predpisy pouzivat ode dne pristoupeni Bulharska
a Rumunska k Evropské unii.

Tyto predpisy ptijaté clenskymi stity museji obsahovat odkaz
na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich pravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.
Cldnek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost s vyhradou a dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni Bulharska a Rumunska v platnost.
Cldnek 4

Tato smérnice je urCena clenskym stdttim.

V Bruselu dne 23. fijna 2006.

Za Komisi
Olli REHN
clen Komise
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PRILOHA
VOLNY POHYB ZBOZ{
POTRAVINY

1. 31991 L 0321: smérnice Komise 91/321/EHS ze dne 14. kvétna 1991 o pocdtecni a pokracovaci kojenecké vyzivé
(UF. vést. L 175, 4.7.1991, s. 35), ve znéni:

— 11994 N: Aktu o podminkach pfistoupeni a o Gpravich smluy — pfistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky
a Svédského kralovstvi (UF. vést. C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31996 L 0004: smérnice Komise 96/4/ES ze dne 16.2.1996 (UF. vést. L 49, 28.2.1996, s. 12),
— 31999 L 0050: smérnice Komise 1999/50[ES ze dne 25.5.1999 (Uf vést. L 139, 2.6.1999, s. 29),

— 12003 T: Aktu o podminkich piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské repu-
bliky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky a o dpravich smluv, na nichZ je zaloZena Evropskd unie (Uf. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32003 L 0014: smérnice Komise 2003/14/ES ze dne 10.2.2003 (Uf. vést. L 41, 14.2.2003, s. 37).

a) V¢l 7 odst. 1 se za slova ,pociato¢nd dojcenskd vyZziva“ a ,ndslednd dojcenskd vyziva“ dopliuji nové odrdzky, které
znéjt:
,— v bulharstiné:

XpaHM 32 KbpMaueTa' a ,MIPeXOIHN XPaHu',

— Vv rumunsSting:

,preparate pentru sugari’ a ,pentru copii de varstd micd'

b) V¢l 7 odst. 1 se za slova ,pociatocnd dojcenskd mlie¢na vyZziva“ a ,ndslednd dojcenskd mlie¢na vyziva“ dopliuji nové
odrézky, které zngji:
,— v bulharstiné:

,MJIeKa 3a KbpMaueTa‘ a ,lPeXOIHM MIleKa’,

— v rumun§ting:

Jlapte pentru sugari‘ a ,pentru copii de varstd micd.

2. 31999 L 0021: smérnice Komise 1999/21/ES ze dne 25. bfezna 1999 o dietnich potravinch pro zvldstni lécebné
ucely (UE. vést. L 91, 7.4.1999, s. 29), ve znénf:

— 12003 T: Aktu o podminkich piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské repu-
bliky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky a o Upravach smluv, na nichz je zaloZena Evropskd unie (Uf. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33).

V &l 4 odst. 1 se seznam zacinajici slovy ,ve Spanélsting“ a koncici slovy ,medicinska dndamdl” nahrazuje timto
seznamen:

,— v bulharstiné:

JIMeTaHy XpaHu 33 CICLVATHY MeIVIMHCKY Lem’
— ve Spanélitiné:

,Alimento dietético para usos médicos especiales*
— v CeStiné:

,Dietni potravina urcend pro zvlastni 1ékatské tcely*
— v dénstiné:

Levnedsmiddel/Levnedsmidler til serlige medicinske formal‘
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— v némciné:
,Didtetisches/Diitetische Lebensmittel fiir besondere medizinische Zwecke (Bilanzierte Didten)’
— v estonstiné:
Toit meditsiinilisel ndidustusel kasutamiseks
— v fectiné:
LAlrtuikd tpo@ipa yia e8ikols 1aTptkoug oKonmoug:
— v angli¢tiné:
,JFood(s) for special medical purposes’
— ve francouzstiné:
,Aliment(s) diététique(s) destiné(s) a des fins médicales spéciales’
— v italSting:
,Alimento dietetico destinato a fini medici speciali‘
— v lotystiné:
,Diétiska partika cilvékiem ar veselibas traucgjumiem’
— v litevsting:
Specialios medicininés paskirties maisto produktai’
— v madarstiné:
Specidlis — gyogyaszati célra szdnt — tdpszer'
— v maltdtiné:
Jkel dijetetiku ghal skopijiet medici specifici'
— Vv nizozemstiné:
,Dieetvoeding voor medisch gebruik’
— v polstiné:
Dietetyczne $rodki spozywcze specjalnego przeznaczenia medycznego*
— v portugalitiné:
,LProduto dietético de uso clinico®
— v rumunstiné:
,Alimente dietetice pentru scopuri medicale speciale*
— ve slovenstiné:
Jdietetickd potravina na osobitné lekdrske tcely*
— ve slovinstiné:
,Dietno (dieteticno) Zivilo za posebne zdravstvene namene’
— ve finstiné:
Kliininen ravintovalmiste/kliinisid ravintovalmisteita‘

— ve $védstiné:

‘u

Livsmedel for speciella medicinska dndamal’.



